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SLOVENSKI NAROD. 
I zha ja v sak dan , izvzeinši ponedel jke in dnevu po p r a z n i k i h , ter ve l j a po pošti prejeinan, 2a avstro-ogerske dežele za celo leta 16 go!d . z a pol leta 8 tfold. 
z a četrt leta 4 go ld . — Za Ljubljano brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gold., za Četrt l e ta 3 gold. 3 0 k r . , za en mesec I >l 10 k r . Z a pošiljanje na 
dom so računa 10 kraje , za mesec, 30 kr. za četrt leta. — Za tuje dežele za celo leto 20 pold . , za pol l e ta 10 j?old. — Z a gospode učitelje n a l judskih šolah 
i n z a dijake ve l ja znižana c e n a in s i c e r : Z a Ljubl jano za četrt le ta 2 go ld. 50 kr . , po pošti prejeman za četrt leta 3 g ld . — Za oznanila se plačuje od četiri-

stopne pet i t-vrste 6 kr . , čo se oznan i l o e n k r a t t i s k a , 5 k r . čo se dvakra t in 4 kr . če ae t r i - ali večkrat t i ska . V s a k o k r a t so plača šteiupelj za 30 k r . 
Dop i s i naj so izvole f r ank i r a t i . — R o k o p i s i so no vračajo. — U r e d n i š t v o j e v L jub l j an i na celovški cesti v Tavčarjevi hiši „Hotel E v r o p a " . 

O p r a v n i š t v o , na katero naj se blagovol i jo pošiljati naročnino, reklamaci je , oVnanila, t. j . admin is t ra t i vno reči, j o v „Narodni t i s k a r n i " v Tavčarjovi hiši. 

V I J i i l t l J t u i i 14. j a a . 

V predzadnjem l i s t u smo priobčili poro­
čilo o seji k r a n j s k e g a deželnega z b o r a , v 
k a t e r i j e b i l a v e l i k a d e b a t a o čisto m a l i 
s t v a r i : šlo j e namreč z a to, a l i naj dežela 
d a nekaj ped i zemlje l jub l j anskemu m e s t u , 
a l i ne. N e z a k a k o posestvo z več o r a l i , 
ne z a k a k o znameni to svoto, nego z a ubo-
z ib 130 sežnjev so se m o d r i naši postavo-
da ja l c i b o r i l i dve u r i v o s t r em boji. S t ras tno 
je Dežman našemu na rodu še ne rojeno s lo ­
venske šolske kn j i g e ob g l a vo lučal, po pe­
te l in je se j e Cos t a spen ja l i n na p rs i po­
t r k a l s i pr ipovedovaje , k a k o junaško s t o j i n a 
b r a n i k u „koristi deželo 1 ' . I n ko so od s lavne 
nemškutarake s t ran i v i tez i Langer j i in Z a -
vinŠki s s u l i c a m i svoje v e l i k e zgovornost i v 
boj prišli, o n d a so se vzd ign i l i tudi naš 
očanec Bleivveis, o d p r l i modrost svoj ih u s t i n 
p o d r l i sovražnike, k i so hote l i našo deželo 
s tem strašno obubožati, d a so jej j e m a l i 130 
Bežnjcv zemlje ! In k o s t a Bleivvcis i n C o s t a 
z enim g lasom večine o te la naši deželi bo­
gats tvo i n d i k o 130 k l a t t e r svete matere 
zemlje, zmagova lno s ta šla domov, s s l a d k o 
zavest jo , d a i m a venec z a s lug za domov ino 
eno lavorovo pero več. 

T a k o j e b i l boj v n jegovem v e l i k a n s t v u . 
M e d bojem p a k ste se p r i g o d i l i dve ep i zod i , 
v r e d n i , d a dnevnemu rapsod i s tu ne od ide jo , 
temveč, d a se po tomcem obrani jo . B i l j e 
namreč m e d b o j e v n i k i CoBtov imi mož, po 
imenu H o r a k ; t emu j o enkrat v g l a v i z a 
b l i s k n i l o , zazde lo se m u j e , d a je ves t a 
p r ep i r „de l a n a c a p r i u a u , a l i žabje in is ja 
v o j ska . Za to j e d a l moder svet, naj bo rba 
z a deset minut p reneha , d a se p o s k u s i m i r 
n a r e d i t i , n i n dic.scr l e i d i g en gesek i ch t e " 
k a k o r je Od isevs H o r a k pametno d e j a l . A 
k o Cos ta v i d i , d a b i se moge l „ m i r " nare 

d i t i , a k o BO I l o r akov nasvet sprejme, migne 
svo j im m a m e l a k o m in b i zo podero H o r a k a . 
L e - t a se jezen k ak o r A h i l z a lad i j e pomakne, 
, j . p r i g lasovan j i nc glasuje z a nobeno 

s t ranko . — P o l e g tega sta b i l a Še d v a druga , 
dr . R a z l a g in Zagorec , k i s ta m i s l i l a , d a 
b i se smelo ubozib 130 sežnjov vse eno l ju­
b l janskemu mestu prepustit i , če p rav hran i l ­
n i ca neče z a vekomaj 400 .000 go ld . za-nje 
dat i . Vse res, d a se h ran i l n i c a s lovenske re­
a lko boj i , vse res, du j i je prej drugače 
obeta la , a l i ka j se hoče? A l i bo h r a n i l n i c a 
in r e a l k a s l ovenska postala, če jej Cos ta 
zobe pokaže? K a j p a dosežemo, če v tac ih 
malost ih , p ra v i l i bagatel jnostih povsod strast 
in nesprav l j i vost kažemo? K e s , d a n e m a 
hran i ln i ca prav, a l i čemu dražiti j o še bo l j , 
predno se je poskušalo z lepo pr idob i t i j o . 
T a k o a l i drugače je morda dr . R a z l a g m i s l i l 
i n g l a sova l , naj se onih 130 sežnjev d a 
mestu. 

Z d a j c i p a k je dob i la ce la s tvar še d r u g i 
a k t . Farovšk l ist v svoj i zadnj i številki v zame 
trobento i n svo j im vernim z a t r o b i : d r . R a z l a g 
je i z d a j a v e c (sic), on „ j e H t o p i l v v r s t e 
s o v r a ž n i k o v n a š e d e ž e l e , " „ potegni l 
j e z nemčurji" i td . T a k o se b u j s k a , o H o 
r a k u se molči, ke r je mes6 od nj ihovega m e s a 

CJospoda! a l i nijste smešni? Ne s a m o 
to, z l obn i ste t u d i i n ne v id i te , d a s t a k o 
t ak t i ko ne boste p r i dob i l i pametnih l jud i j 
I j z d a j a v e c d o m o v i n e , s o v r a ž n i k svoje 
dežele, — to so teška, teška očitanja! P r e d n o 
j i h izgovar jate , mogl i b i malo premis l i t i , k a j 
prav i t e , posebno v i d u h o v n i u r e d n i k i , k a 
ter ih p o k l i c nij sovraštvo sejat i , ne hu jskat i 
K a k o je mogočo mirno , trezno po l i t i kova t i 
a k o se v v s a k i malost i , k jer na zo r i nijso en i 
in i s t i , precej z najtežjimi, največjimi o b d o l 
zevanj i t r ak t i r amo? Ka j poreče prosti n a r o d 
a k o to v i d i in sliši? A l i res m e n i t e , d a to 

ni j k o r u p t i v n o ? A l i nemate nobeno vesti, no­
benega s t r a h u , d a t ako poHtopanjo n a vaše 
glavć p a d e ? 

Obcdve s t r ank i , nemškutarska in na­
rodna ste v tem dozda j d o s t i k r a t grešili, da 
ste male , neznatue , s po l i t iko i n narodnostjo 
nobene zvezo, a l i vsaj le malo zvezo i maj oče 
reči sma t ra l i k o t pr inc ip i j e lno vprašanje. T a k o 
je mnogokra t k a k poslanec n i z d i s c i p l i n e " g la­
sova l proti svojemu prepričanju. Čemu so po­
tem debate, čemu dokaz i , Če tudi v tualostnih 
rečeh prinaša ne in formiran poslanec k lubov 
sk l ep soboj i n po njem g lusu jo? V ve l ic ih , 
celo domovino, s lovenstvo , l i t e ra turo , n a n d u a 
načela zadeva jo t ih rečeh, — d a , tam je treba 
stroge složnosti i n narodne d isc ip l ine . T a k e 
reči so pač bi le v k ran j skem zboru letos, na 
pr imer ona o 10.000 g ld . z a šolske knj ige, 
k jer j e ce la na rodna s t ranka tud i ed ina b i l a , 
t a k a stvar j e b i l o s lovensko gledališče, k je r 
j e pa dr . Cos ta N e m c e m l o ž e zastonj p ro ­
d a l — brez vse mot i vac i j e . O tem drugič. 

Iz deželnih zborov. 

Kranjski deželni zbor. 
( X I . seja 13. jan.) Deželni g l ava r K a l -

t e n e g g e r poroča, da v l a d a p red laga dežel­
nemu zbo ru prošnjo občin novomeškega i n 
krškega ok ra j a z a podporo z a r a d i toče. Škode 
j e 111.000 g l . M a r g h e r i i n Z a g o r e c pr i ­
poročata, naj HC podpora pode l i . Se ja pre­
neha in finančni odbor se suide v posveto­
vanje. 

K o se seja zopet začne, p r i d e dnevni 
red n a vrsto i n poročilo o de lovanj i dežel­
nega odbora . P r v i pop r ime besedo 

D r . Z a m i k : n J a z sem vprašal več po­
slancev štajerskega deželnega z b o r a , kako 
je tam s p r ed l ogami i n poročili dež. odbora , 

Mg tek. 
„Far." 

( J e z i k o s l o v n a drobtiua. ) 

S p o m i n j a m se, k a se je č. g. J a r a n 
l a n s k o le to v „Zgodnj i D a n i c i " hudo ra z -
lu t i l n a d „Slovenskim N a r o d o m " za to, ker 
j e moj pr i ja te l j B a p t i s t a v svoj ih i zvrs t ­
n i h „ncdeljskih p i s m i h " zape l pre lepo , po 
vsem S lovenskem znano narodno p e s e n : 

„Pa seui ra j ta l študirat', 
P a sem rajtal b i t ' f a r , 
P a mi j o l j nb ' c a b ran i l a : 
„Moj ljubček, n i k a r l " 

Posebno p a beseda „ far" jo gospoda 
J a r a n a hudo s p e k l a i n zbo la . N o , g. J a r a n 
j e pobožen mož, zatorej i n p a ker vemo, d a 
i m a v časih svo je m u h e , mu tega ne bodemo 
zamer i l i . 

A baš tako k a k o r „Zgodnja D a n i c a 1 ' se 
bojo „farja" vs i s l ovensk i k l e r i k a l n i l i s t i 
brez i zmika . D a , celo z d i se m i , d a se 
samega hudiča manje boje, nego „ fa r ja " ; 
ka j t i besedo hudič večkrat i n brez manjših 
ov inkov rabi jo , „farja" p a a l i celo ne pišejo, 
a l i g a sraniožljivo pod „ušesca" oklepajo , 
a l i p a samo sč začetno črko in dvema p i ­
k a m a (1* . .) zaznamujejo. Človek b i i z tega 
sk l epa l , k a mora „far" strašno pregrešna a l i 
vsaj žaljiva beseda b i t i . A če pog ledamo v 
zgodovino slovenskega j e z i k a , v id imo, k a 
beseda „ far" do najnovejših k l e r i k a l n i h Časov 
nij i m e l a nobenega žaljivega, sramot ivuega 
a l i celo pregrešnega pomena, nego da so j o 
i protes tautovsk i i k a t o l i š k i s lovenski p i ­
sate l j i , d u h o v n i , brez vsega pomis l eka r a ­
b i l i . T o se prav lebko dokaže s c i tat i iz 
p isem s lovensk ih pisatel jev, k i so živeli v 
različnih dobah in d o k a z j e t o l i ko I6ži, k e r 

ima K o p i t a r v Bvoji s l o vn i c i (Gramrnat ik 
der s lav ischen Sp rache i n K r a i n , K a r n t e n 
und S t e v c r m a r k , L a i b a c h 1808.) na 157. 
strani evangel i j ob u s m i l j e n e m S a m a r i 
t a n u ( L u k . X . 3 0 — 30) , v katerem se 
omenjena beseda večkrat nahaja , natisnen v 
15. različnih s l ovensk ih prestavah, p isan ih od 
1. 1557. — 1806. 

1. P r i m o ž T r u b a r , prvak s lovenskih 
pisateljev a l i , k a k o r Me t e l ko p r a v i , „unser 
l i terar iseher C o l u m b u s " , piše v navedenem 
evangel i j i 1. 1557 . : 

„Pergudilu se ie pag , de en F a r dol i 
gre po tei is t i c es t i , i u u k a d a r on nega z a 
gleda, ie šal m u r n u . " 

2. S e b a s t i j a n K r e l piše v 11. natisu 
avoje post i lo 1. 1578 . : 

„Prigodilo se ie p a k , d a jo edan F a r 
rauno t im i s t em Potem d o l i Šal, inu k a d a r 
ga ie v ide l , ie mimo šal." 



i n zvede l sem , d a j i h pos lanc i zgodaj ože 
na m i z i dobe. J a s m i s l i m , d a dam želji ce­
l e ga zbora i z raz , ako t e r j am, d a naj te tudi 
p r i nas t a k o zgod i , in t o t e m terjal n i « 68 . 
in 69 . l e t a ; ker se to ni j zgodi lo , sem i s k a l 
k r i v d e , i n izvedel sem , d a j e temu uzrok 
s l o v enska p r o s t a v a . M e n i se čudno i d i , 
d a je o s lovenski p r e s t a v i sploh govor 
jenje. V sesiji deželnega zbora 68 . le ta se 
je sk len i lo , da i m a u radn i j e z i k k ran j skega 
deželnega odbora bi t i s l o v e n s k i . T o d a v 
deželnih nrad ih je s lovenski j e z i k Se zdaj „pa-
r a d e g a n l . " P r e s t a v e se morajo eks t r a pre­
skrbovat i i n plačevati , i n še za to nemamo 
določenih prestavl javcev. Prestave pred log 
preskrbuje zdaj učitelj Tomšič, zdaj telegraf­
s k i u r a d n i k H a d t l a p , zda j zopet k d o drug. 
K le inmajer j ev faktor j e tožil, d a se potem 
prineso „auf k a s z e t t e l n " p isane v t i skarno , 
i n se ponoči t i ska jo ; i n ponočno t iskanje i e 
več ve l ja . Deželnim u r a d n i k o m smo plače 
povišali. N j i ho va dolžnost j e , da s lovenske 
prestave p r e s k r b e , če se s lovensko ne de la 
kot o r i g i n a l ; z a to j i h plačamo. U r a d n i 
j e z ik je s l o v e n s k i , t eda j j e najemanje z a 
• lovenske p r e s t a v e na ravnos t rečeno: ne ­
s m i s e l . Sp loh sem se ime l priložnost pre­
pričati, d a deželni u rad i s lovenski j e z i k res 
l e z a parado rabi jo. M e d t em , k o dobimo 
m i dopise , pos tav im i z goriškega odbora , slo­
venske , pošiljamo m i v Go r i c o n e m š k e , i n 
čisto naravno j e , da j e nek goriški deželni 
odborn ik , ko je v ide l , d a od nas le nemške 
dopise d o b i v a , začuden r e k e l : „Che curioBi 
pa t r i o t i qnest i C ragn i o l i n i ! " (Ve l ik smeh na 
ga l e r i j i ' i n med poslanci. ) J a z tedaj zahtevam, 
d a se s lovenski jezik v deželnih urad ih ne 
j a h a samo kot „paradegaul" , n e g o d a s e 
• t e m s t r o g o i z v r š u j e s k l e p d e ž e l ­
n e g a z b o r a , k i se t i č e s l o v e n s k e g a 
k o t u r a d n e g a j e z i k a , z raven p a tud i 
t e r j a m , da prestave deželni u r a d n i k i sami 
preskrbe , d a se ne bo za nje še ekst ra n a 
sto i n sto goldinar jev izmetavalo . 

B l e i v v c i s in D e ž m a n neg i ra ta , da b i 
b i l s l ovensk i jez ik deželnim odbo rn ikom „pa-
radegan l " , i n zadnj i p r a v i , d a on le za to 
nemški govor i v odboru, k e r m o r a zastopati 
interese nemške kur i je . Dežman dal je t u d i 
ter ja , naj prestave u r a d n i k i preskrbuje jo. 

Z a m i k po jasnu je , d a on ne govori o 
odbo rn ik ih , nego le o u r a d n i k i h deželnega 
odbora . 

B l e i v v e i s zav i j a Z a r n i k o v e besede, i n 
se prep i ra dalje. Z a r n i k želi besede, a H o r a k 

kriči: „Schluss, S c h l u s s ! " Končno Z a r n i k se 
enkrat pove, da je le o u radn ik ih govor i l . 

C o i t a se i z g o v a r j a , d a imajo deželni 
u r a d n i k i od zjutraj do zvečer d o s t a d o l a , 
i n d a ne morejo i e prestav preskrbova t i . 
Prestavi javce imamo le z a nekaj časa najete, 
k a k o r stenografe. 

Z a r n i k prav i , d a Klavžar v G o r i c i pre­
sk rbu j e s lovensko, nemško i n laško poročilo, 
d a b i g a tedaj tud i n«*š Kreč s svo j imi drugov i 
l ebko. 

A p f a l t r e r n s t a v i p red log , naj se r a ­
čunsko poročilo n a r e d i v času, d a se bo p r i 
sejah uže n a m i z i pos lancev dobi lo i n dežela 
ne posebe stroškov i m e l a . 

T a v č a r hoče, d a se t a p r ed l og v d v a 
razcep i , k a r se z g o d i . P r v i del se p r i g l a ­
sovan j i sprejme, d r u g i pade. 

( D a j o prih.) 

Politični razgled. 
Motrtsiije «1 

V L j u b l j a n i 14. j anuar j a . 
N a trpkem b o d o tud i v mest ih m l a -

dočehi izpuščeni i n se bodo k a n d i d i r a l i o d 
R i e g r o v e s t r a n i l e t a k i , k i nečejo o udeleže­
vanj i deželnega i n državnega z b o r a nič v ede t i . 

V wnornv*kem. zboru j e pater W u r m 
in te rpe l i ra l v lado, z a k a j se n a nemških Šolah 
ne pust i s l o v a n s k i m učencem v svojem j e z i k u 
učiti se ve rozakona . 

V f/<*h\šk<'tt» dež. zboru so po l j sk i 
kmet je , k i so p o s l a n c i , i n p a R u s i n i demon­
s t r i r a l i p ro t i o k r a j n i m zas topom, katere ho­
čejo kot škodljive odprav l j ene imet i . Pr i _ po­
sve tovan j i občinske postave so t i kmet je z 
R u s i n i v r e d z b o r n i c o z a p u s t i l i . 

Oyer*Wei Srbi v ogerski vojni g r a 
niči so imel i dve v o l i t v i v državni zbo r . • V 
P a n č e v u so n a r o d n i S r b i , k a t e r i h k a n d i 
dat j e b i l znan i d r . P o l i t , p a l i z 9 7 0 g lasov i 
p r o t i 1 3 6 6 , k a t e r e j e dob i l v l a d n i S r b Sto 
jakovič. V K a r a n s e b e s u jo vo l j en enog lasno 
g ene ra l D o n d a , s icer naroden S l o v a n , a v l a 
den mož. 

V i t a n j e i lržuve. 
N a Francoskem bo p a menda m i 

nisterstvo B r o g l i e ob k r u h p r i i l o . B r o g l i e 
j e p r ed l aga l 8. jan . neko pos tavo , o k a t e r i 
smo nže govor i l i . K e r j e m a n j k a l o n a d sto 
pos lancev , k i so ra j i d o m a pop r tn ik j e l i , nego 
d a b i v Ve rsa i l l e s prišli svojo dolžnost iz 
po ln i t , nepopularnost občinske postave, ne 
p r i l j u b n o B t gospoda B r o g l i e j a , katerega j e 
Th i e r s t a k o dob ro z v a l r v a r o v a n c a cesar ­
s t v a " , — vse to j e uzrok , d a j e B r o g l i e 8 
t. m . tepen b i l . P a je tudi t a B r o g l i e o d v s e h 
p rek in i jan, in k a d a r g re čez k a k a us tna 
spreml ja g a i z r a z zaničevanja. V e s Pariš 

proste j ie d i h a , o d k a r j e dob i l B rog l i e poto­
va ln i l i s t , ta minister , k i r e akc i j e n i j m o g e l 
bol j p odp i r a t i , k a k o r j o j e , a k o p r a m j e nek­
daj hudo m l a t i l l i b e ra lne f raze . N e ve se, 
bo- l i B r o g l i e hote l cu l ieo zveza t i in k a b i n e t 
zapus t i t i . T o d a , a k o se to t u d i ne z god i , 
ob moč je zdavna j . P a d e c o d 8. j a n . m u 
bo, k a k o r S i b a p r i v e zan n a h r b t u , ter m u , 
k a k o r D a m o k l e j e v meč n a d r e n a k c i j o n a r s k o 
g lavo m a h a l . — Maršal M a c - M a h o n to k r i z o 
se stališča kons t i tuc i j one lnega m o n a r h a h l a d ­
nokrvno g l e d a . K a k bo konec , bomo k m a l u 
v ide l i . 

N a B a d a n s k e m se je v netnitei d r 
žavni zbo r v o l i l o dvana js t n a r o d n i h l i b e ra l c e v 
i n d v a u d a is cent ra . V Wt t r t t cmbergu so 
vol jeni štirje l i b e r a l c i i n eden Bvoboden k o n ­
servat ivec . V renskem pa l a t i nu j e vo l j en ih 
5 l i be ra l c ev ; v N a s s a u napredn jak Schu l z e -
De l i t z s ch i n 2 l i b e r a l c a ; n a H e s k e m 2 n a ­
p r edn j aka , 1. l ibera lec . V U n t e r f r a n k e n u so 
vo l jeni 4 i z cent ra i n 2 l i b e ra l ca . 

Dopisi. 
I z t v o r c u J a k o s t i 10. j a n . [ I zv i r . 

dop .J K a k o r jo „Slov N a r o d " uže p o v e d a l , 
b i l i so podp i s i na »nezaupnico" o d g o r e n j s k i h 
vol i lcev, pos lano gosp. d r . R a z l a g u , po d u ­
h o v n i k i h i z s i l j e n i , n e k a t e r i m z a u k a z a n i . 
T o j e g o l a r esn i ca . T o t u d i v sak t e r i l a h k o 
spozna, a k o le t o reč t u n a mestu natančno 
preg l eda . V o l i l n i možje so p r i nas n a G o ­
ren jskem dozda j b i l i večjidel le i u p n i k i i n 
k a p l a n je i n po tem neka j t a c i h mož, k i so 
tudi n j i h d u b a i n se da jo p ra v po župnikovi 
in k a p l a n o v i vo l j i s u k a t i , k a m o r j e , i n k i so 
tudi p r i p r a v l j e n i , ta is te poslušati, nevprašaje 
a l i j e p r a v a l i neprav . 

T o r e j v t a k i h okoliščinah n i j nič čudnega 
d a se j e o d goren jsk ih v o l i l c e v d r . R a z l a g u 
„ n e z a u p n i c a " p o d p i s a v a l a „in b i a n c o " . M o r e 
se reči, d a večina go ren j sk ih p o s e s t n i k o v 
nij n i k d a r z a to b i l a , d a b i se dr . R a z l a g u 
n e z a u p n i c a pos l a l a . Več županov t u k a j n a 
Goren j skem m i l ebko to p r i t r d i . A n a G o ­
ren jskem vo l i l ce dozda j večjidel d u h o v n i k i 
določujejo. Z a to p a k v o l i t v i , p r i k a t e r i se 
vo l i l c i vo l i j o , pr ide jo v s i župniki i n k a p l a n j e 
i n saboj pr ipe l je jo neka j popo lnem o d n j i h 
odv i sn ih , u d a n i h mevž. V s i t ist i p o s e s t n i k i 
pa , k i ne "marajo, da bi povsod le d u h o v n i k i 
g o spoda r i l i , ostajejo d o m a . N a d a n vo l i t v e 
sem vprašal nekega p o s e s t n i k a , k i j e s a m 
od cele podžupani je vo l i t prišel, z a k a j d a 
tud i d r u g i ne pr ide jo , k i imajo r a v n o t a k o 
v o l i l n o p r a v i c o , k a k o r v i ? N a to vprašanje 
se m i mož n a m u z n e i n p rav i , d a zato ne 
pr ide jo , k e r j i h n i j v o l j a , l e duhovnov v o l i t i , 

3. J u r i j D a l m a t i n piše 1. 1584 . : 
„Pćrmcrilu B O j e p a k , de j e en F a r po 

te is t i cett i do l i šal, i n u k a d a r j e njega v i d i l , 
j e m imu šal." 

T a k o so p isa l i naši protestantje. Cujmo 
zda j , k a k o so p isa l i naši k a t o l i k i ! 

4. T o m a ž H r e n (CGrbn), l jub l j ansk i 
fikof, „kranjski apos to l " , piše 1. 1612 . : 

„Pčrmćrilu se j e pak , de j e en F a r po 
teisti cesti do l i šal: inu k a d a r je njega v i ­
d i l , je mimu šal." 

5. J a n . L u d . S c h o n l e b e n , dr . tbeo l . , 
s t o ln i dekan i n protonotarius apostolieus piše 
v 2. nat isu Hrenov ih evangeli jev 1. 1672 . : 

„Perinerilu se j e pak , de je en F a r po 
teisti cesti do l i šal : inu kadar je njega v i d i l , 
j e mium šal." 

6. A n o n v m u s piše v 3 . na t i su Hrenov ih 
evangel i jev 1. 1 7 3 0 . : 

„Pčrmćrilu se j e pak , de j e en F a r po 

ti isti cejsti d o l i šal : i n u k a d a r j e n jega v i d i l , 
je mimu šM." 

7. A n o n v m u s (fajmošter Pag lovec ) piše 
v 4. na t i su 1. 1 7 4 1 . : 

„Permerilu se je pak , de j e e n «lu-

l i o u i i i po ta i s t i cesti d o l i ša l : i n u k a d e r j e 
n i ega v i d i l , j e m e m u ša l . u 

8. A n o n y m u H piše v 5 . na t i su 1. 
1772. : 

„Permirelu se j e pak, de je en l l a i n o l i 
po t i i s t i cest i dolišov: i n u , k e j e n jega v i d e l , 
j e memu šov." 

5). A n o n v m u s piSe v C. n a t i s u 1. 
1 7 7 7 . : 

, , 1 ' c r i n i r i l n se je p a k , de j e e n M a š n i k 
po t i s t i cest i d o l i s o v : i nu , ke jo njega v i d e l , 
j e memu šov." 

N B . T e d a j baš o t istem času, k o j e 
spačenost i n spr idenost s l o venskega j e z i k a 
do v rhunca d o k i p e l a , o dob i z l og l asnega 

p a t r a M a r k a P o h l i n a , j e beseda „duhouni", 
Mašnek" in, „Mašnik" — poštenega „ far ja" 

i z p o d r i n i l a , a le z a k r a t e k Čas, ka j t i uže 
10 . J u r i j J a p e l , t a k r a t škofijski no­

ta r , piše v svo j i b i b l i j i 1. 1 7 8 4 . : 
„Pčrmerilu se j e p a k , de j e en F a r po 

te is t i p o t i do l i šal, i n u k a d a r j e on n j ega 
v i d i l , j e m e m u Šal. 

1 1 . P r a v t a k o r ab i J a p e l besedo „ f a r u 

v svo j i b i b l i j i v le t ih 1787. , 1792. , 1800 . , 
tedaj ob času, k o j e nže naš s l a v n i V a l e n ­
t i n V o d n i k z d r u g i m i katoliškimi d u h o v n i 
( „ rev isor j i " ) v red J a p l o v o b ib l i j o p r e d t i s k a ­
n jem p r e g l e d a v a h 

12 . I n i e 1. 1 8 0 6 . piše J a p e l , t ak ra t 
k a n o n i k i n viši šolski n a d z o r n i k v C e l o v c i : 

„Permerilu se je pak, de j e en F a r po 
te ist i p o t i šal, inu k a d a r j e n j ega v i d i l , j e 
memu šal." 

F i a t a p p l i c a t i o ! P . 



a k o b i p a duhovnov ne v o l i l i , b i j i m p o t e m 
fajmoštri v en i a l i d rug i zadev i utegni l i n a ­
ga ja t i . I n Bi tno j e , pravi jo naši kmet je , 
d u h o v n i k u z a m e r i t i se, ker bog odpust i , far 
p a n i k o l i . 

Iz tržabke okolice 10. j a n . 
[Izv. dopis. ] V poštovanem vašem časopisu 
4. t. 1. se j e zope t bra lo o naših s l a v n i h 
o k r a j n i h načelnikih Lukši i n M uiti - j i i n s icer 
o z adn j em „ta j e t ič , d a ga m u ni j p a r a . " 
I n res , to j e Človek , k i ne m i s l i n a drugo , 
nego n a maščevanje, s čemer pak sam Bebe 
največ tlači. — D n e 10. novembra 1. 1. j e 
b i l semenj v L o k v i sežanskega o k r a j a . O 
t a k i h dneh l judje pijejo i n mars i ka t e r i g a tud i 
p o d k a p o d o b i . M e d t a k i m i je b i l bržkone 
lipički l o ga r P a v e l Česnik, k i v p r v i h noč­
n i h u r a h zapus t i L o k v o i n se v družbi dveh 
d r a g i h ondo tn ih k o b i l s k i h h lapcev poda prot i 
L i p i c i , v temni noči se zvrne čez neko rupo , 
s i z l o m i t r i r e b r a , i z gub i zaves t t e r j e k a k o r 
mr t ev . J e d e n spreml jeva lcev se napot i naza j 
v L o k v o v o z a i s k a t , sreča p a k m e d potom 
b a z o v s k e g a z d r a v n i k a , d r a . V i c k o t a 6 i a z a in 
g a zapros i , naj nesrečnemu Česniku z d r a v i l s k o 
pomoč skaže. G i a x a pr ide do nesrečnega 
mes ta , skoči s svo jega voza i n stori , k a r so 
j e mog lo v t emni deževni noči b r e z zd rav 
niških p r i p r a v l e s t o r i t i , t e r p red odhodom 
okol«»stoječim z a t r d i , k a d a r C e s n i k a d o m u pr i 
pel jejo, o d m a h pos la t i po z d r a v n i k a v Sežano 
a l i po n j ega n a Bazov i co . D r u g i d a n 1 1 . no­
v e m b r a p r i de z d r a v n i k sežanski , p reg l eda 
Česnika, g a na jde m r t v o u d o m takn j enega , s 
t r em i z l o m l j e n i m i r eb r i . Česnik ne d a b i za 
vede l s e , i s t i d a n umre . — Pr ide j o žan 
d a r m i i z Opčine v L i p i c o , zvedo dogodja j 
naznan i j o g a mag i s t r a tu v Trs t . M a g i s t r a t 
p o i l j e Ma i t i - j u pove l j o : n n a j pozve, j e l i Ccs 
n i k po pos i l s t vu , a l i po nesreči življenje i zgu 
b i l ? " M a i t i odgovor i , da po nesreči j vendar 
p r i s t a v i , ne d a b i b i l vprašan, le i z osobnega 
svo jega sovraštva, d a m e m o i d o Č i d 
G i a x a n i j h o t e l z v o z a s t o p i t i i n no 
srečnemu Česniku pomoči skaza t i . N a to 
M a i t i - j e v o laž s tav i mag i s t r a t z d r a v n i k a 
G i a x a v p r e i s k a v o , a d r . G . j e svojo ne 
dolžnost t e r M a i t i j a hudobnos t oČividno do 
k a z a l , k a r m u j e mag i s t ra t z dop i som 23 
d e c e m b r a 1873 , Št. 2 2 0 7 8 , n a z n a n i l i n ga 
čisto nedolžnega ter opravičenega spozna l 
M a i t i - j u p a njegovo opetovano hudobnost p( 
nos p o m a z a l . P r v a hudobnost , k i j o j o Mai t i 
v r l emu zuačajnemu m l a d e m u doktor ju s to r i l 
j e b i l a o n e k i komis i j i n a Padričih sporad 
n e k e g a b o l n e g a v o l a , k o r j e M a i t i doktor j 
zavo l jo razžaljenja časti tožil, a p ravdo izgu 
b i l z mag i s t r a t o v im n a z n a n i l o m 20 . dec. 1873 
št. 12724. S t e m i dogodja j i jo b i l a „Maiti 
j e v a s l a v a " ze lo p o m a n d r a n a , zato s i n i j da l 
m i r u , d r a . n a vsak način ponižati i n sebe 
povišati. K a j s t o r i : .16. decembra 1. 1. zve 
čer v m r a k u pr ide v gos t i ln i co k V r a b c u 
k jer G i a x a s t a n u j e , i n vpraša po doktor j i 
k i j e b i l v temi v k u h i n j i , i n M a i t i g a na 
govo r i p r i l i zneno : „Signor Dot toro , le ho d 
annunz i a r e u n caso d i va juo lo i n Trebič 
D o k t o r o d g o v o r i : „Souo a conoscenza d i esB< 
ed ho fatto i l mio dove r e " i n p r i s t a v i : „dop 
le nostre antecedenzo non vog l io camb ia re 
con vo i (Mai t i ) pa r o l e ; se avet to cmalche cosa 
m a n d a t e m e l a i n iscr i t to . " M a i t i n a to odgo 
v o r i : „Veramente p a r l a n d o con L e i ( G i a x a 
n o n posso che perdere . " D o k t o r n a 
vs tane i n M a i t i - j u reče : „Andate fuor i , a l t r i 
mento v i d a r d due s cb i a f f i . " M a i t i govor i 

nerazuml j i ve besede , a doktor g a pr ime, 
ga vrže i z kuh in j e in vra ta zapre . M a i t i 
se prestrašen odda l j i . Dok to r gre po tem 

T r s t ter n a z n a n i magistratu stor jeno; 
tadi M a i t i pr ide do l pozneje , držeč v rok i 
pop isan dogod ja j , t a m ga odpode, govorom, 
da so s i t i n j e g o v i h k o m e d i j . — K a j 
stori p revze tn i M a i t i zdaj , moreb i t i miru je ? 
ne šel O n hoče dr . G iaxa - tu p o k a z a t i , d a ga 
nema s t raha . D n e 18. dec. 1873 ob 1 nri 
popo ldne pošlje M a i t i po nek i osob i doktor ju 
v is i tn i l istek , a doktor ne spre jme l i s t k a , 
rckši: „da takšne l j u d i , k a k o r j e M a i t i , se 
pozna b r e z „v is i tkarte" , " ter gre po zdrav­
niških op rav i l i h v Lonjero , od k o d a r so po-
verne pro t i večeru n a svoj dom. O k o l o 6. ure 
zvečer pr ide d ruga od Mai t i ja p o s l a n a zvesta 
osoba k V r a b c u i n vpraša po dok to r j i , k i j e 
b i l d o m a , ter mu stavi p r ed l og : „Jaz od M a i 
t i ja p o s l a n , vas, d o k t o r ! vprašam: hočete 
spre je t i poz iv n a d v o b o j ? " D o k t o r G i a x a 
odgovor i pos lancu Mai t i j evemu: r R e c i t e norcu 
M a i t i j u : J a z k a k o r pošten D a l m a t i n sc ne 
dvobo ju jem z og leduhi in ovaduh i t e r špijoni, 
ker držim to p o d svojo čaBtjo." Natančni 
i z i d dvobo ja prihodnjič. S t va r j e j a k o zan i 
m iva . — G l e j t e okoličani! s t a k i m i osobami , 
t a k i m i načelniki vas je ob l a goda r i l vaš 
„gnadl j iv" m a g i s t r a t ! ! S lava m u ! — 

Domače stvar i . 
— ( P o č i t n i c e . ) C a je se, d a je sani ­

t a r n a komis i j a l jub l janskega mes ta v svoj i 
z a d n j i seji s k l en i l a , d a se počitnice n a vseh 
l j u b l j a n s k i h Šolah zarad i ko z do 3. febru-
v a r i j a podaljšajo. 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e ) j e b i lo 
p r i z a d n j i predstav i v pondel jek s labo obis­
k a n o . — P r v a Rosenova i g r a „ T i s i ange l j " 
s p a d a med one, k i p r i nas nijso domače in 
se udomačiti ne bodo mogle , k e r p r i nas 
t ega pos ladkor jenega l a sc i vnega i n lehkoži 
v e g a fami l i j skega življenja n i j , t e r scene i z 
t a c i h višjih postopaških družbinskih krogov 
n a m nijso komične, nego m a l k o o d u r n % baš 
k e r ni j n i kake estetične mora le v n j i h . Igra lc i 
so s i pr i zadeva l i k a r so mog l i , d a s i j im je 
več pr idnost i priporočiti: sitno je , če se su 
Mer sliši po vsej hiši. Svo jo na logo j e t a ve 
čer najbol je spo ln i l a gospa Od i j e va . Gospo 
dičini Podkrajškova in Jan in i k o v a , so b i l i v 
scenah , katere njihove zmožnosti ne presegajo, 
d o b r e ; g. J a m n i k o v a je pač bo l j a v resn ih , 
nego na i vn ih ro lah , gospodični Podkrajškovi 
p a k je v nekater ih p r i z o r ih z očetom ženi-
n o v i m manjka lo naravnost i . Gospod je K o c e l j , 
K a j z e l j i n S m i d so dobro i g r a l i . G . N o l l i j e 
b i l n a pr. v sceni, ko išče „sposobnoga mo­
ž a " izvrsten, p r i nastopu svo jem p a v p rv i 
s c e n i neznosen, ker j e p r e t i r a va l . 

— ( I z K a r l o v c a ) . T u k a j j e M . B a -
rešie UBtrelil ve l ikega l a b u d a . P r a v i j o , d a se 
j i h v e l i ko večkrat semkaj do tepe . T u d i d r u 
g i b t ic donašajo v K a r l o v e c v r l i s tre lc i g ra -
ničarji, katere so prišle sč sever ja ob iskat 
k r a s n e dežele jugos l ovansk ih bratov. V i d r e 
so k a j v s a k d a n j e g a ; tudi se be le Čaplje več 
k r a t prikažejo. Vse te živali p r idno kupuje 
g . D a v o r i n Trstenjak, ravnate l j g l . šol, i n j i h 
nadev l j e , d a pokaže čez neko l j ko let svo j im 
b ra t om bogato zb i rko pr i rodo p i snega b laga , 
ka t e ro se naha ja v H r v a t s k i , ko t v svoj i do­
m o v i n i , a l i p a katero va-njo p r i d e . 

Trznit poročila. 
Z D u n a j a 10. j a n . T r g nij b i l po­

sebno živahen, i n se tud i cene nijso posebno 
spremenile. P š e n i c e so domači k u p c i oko l o 
25.000 vaganov p o k u p i l i . Banaška je b i l a 
po 8 g l . 10 k r . , r u s k a po 7 g l . 8 0 k r . , naj­
cenejša i z m e d vseh so r t . R e ž j e p r i s tar ih 
cenah os ta la , i n se je j e oko lo 19.000 v ag . 
prodalo, tedaj ze lo v e l i k o . O g e r s k a jo b i l a 
po 5 g l . 45 kr . , slovaška po 6 g l . 10 k r . 
J e č m e n a se j e ma l o p roda lo , v cenah j e 
p a ostal . P r a v l epega se j e malo ponuja lo . 
Slovaški j e b i l po 5 g l . 15 k r . , gališki po 
5 g l . 2 0 k r . K o r u z i , p rav l ep i j e stara cena 
ostala, gališki pa je z a 10 do 15 k r . pa l a . 
O v e s se je z a 2 k r . podražil, i n j e b i l po 
2 g l . 18 do 20 k r . 

I z B u d a p e š t e 10. j a n . T a k o s labe 
kupčije, k a k o r pretečeni teden, le tos še ni j 
b i lo . Žita se j e strašno ma lo pr ipe l ja lo . L e 
temu j e pr ip i sa t i , d a j e p š e n i c a samo z a 
1 0 — 1 5 k r . p a l a . R e ž nij ime l a nič semnja, 
ker se ni j nič po nj i vpraševalo. O d ječmena 
so se le lepše sor te m a l o j emalo . P i v o va rno 
blagi) j e še precej dobre cene imelo. P r oda l o 
se ga jo samo 8000 vaganov . K o r u z e se 
je strašno ma l o pr ipe l j a l o , popraševalo se j e 
p a še precej po njej, z a to se je plačevala 
po 10 do 15 k r . djažje. P r o d a l o B O j e ko ­
ruze koma j 10.000 centov, skora j vsa , k a r 
je je b i lo n a t r gu . V o v s u j e b i l t rg cel 
teden m i r eu i n nespreraeujen ; p r o t i koncu je 
I pad la c e n a z a 2 — 3 k r . , i n so g a 12.000 
vag . p r o d a l i . P r o s o je bi lo po 4 g l . 40 kr . 
do 4 g l . 8 0 k r . , p š e n o po 8 g l . 10 k r . do 
8 g l . 38 k r . K o n o p l j e po 4 g l . 25 k r . F i ­
ž o l po 5 g ld . 30 k r . . l e č a , katero B O po­
sebno banaški in e rde l j sk i k u p c i j e m a l i , j e 
b i l a po 6 g l . 50 k r . do 6 g l . 75 k r . G r a h 
po 6 g l . do 5 g l . 5 0 k r . K r o m p i r po 2 g l . 
75 k r . d u n a j s k i cent. S v i n j s k a m a s t je 
L i l a po 4 0 g l . brez s o d a , 4 2 s sodom. Speba 
se letos ma lo pr ipe l je , p a tud i kupcev nij 
vel iko. B i l j e po 3 0 — 3 1 g l . , p reka jeu p a po 
38 do 4 0 g l . Č o š p 1 j e so bi le po 22 do 
23 go ld . 

PoNlano. 
Gremi j l j u b l j a n s k i h kavarnar j ev j e p r i ­

moran , ceno tase k a v e od 18. t . m. od 10 
na 12 k r . povišati; to povišanje no prouzro­
kuje noben im načinom želja, d a b i n a stro­
ške čestitih p. n . gospodov gostov neopravičen 
dobiček ime l i , nego samo denašnje razmere . 

K a v a r u a r mora , zahtevan ju časa prilično 
svoje pros tore s precejšnjimi stroški lepšati, 
je s p r ime rn im comfortom p r e sk rbe t i , leto 
na leto večjo i z b i r k o d rag ih časnikov go­
stu n u d i t i ; — tud i g a j e zade lo povišanje 
stanovnine, d i r e k t n i h i n i nd i r ek tn ih d a v k o v : 
k vsemu temu p a še zvišano plačilo služab­
n ikov i n življenje, k i j e b is tveno dražje 
postajo. 

N e gledć n a vse to, j e g l a v n a reč, k a v a 
z a b l i z u 60°/ 0 n a k u p u poskočila. 

D o k l e r smo s staro kavo i zha ja l i , da j a l i 
smo r a d i Čestitemu občinstvu kavo po pre j ­
šnjih cenah, sedaj p a j e z a vsakega i zmed 
nas vprašanje bit ja a l i neb i t ja , d a nas čestito 
občinstvo vsaj n e k o l i k o odškoduje z a stroške, 
k i Brno j e ime l i . 

M e d t e m ko surovo k a v o z a ofcolo 60°/ 0 

dražje plačati mo ramo , dob imo s povišanjem 
2 k r . z a taso l e 17 % tega razločka v cen i , 
t. j . m i imamo še vedno več ko 40 % p o d r a -
ženja n a k o r i s t v i soko čestitega občinstva 
nosi t i . (9) 

Z vsem spoštovanjem 

Gremij ljubljanskih kavarnarjev. 

Poslano. 
Vsem bolnim moč in zdravje brez leka 

in brez stroškov. 

R e v a l e s c i e r e d u B a r r y 
t? # , f » « r / o F t u . 

Izvrstno zdrav i l o Revalescl6ro d u Bar ry odstrani 
vse bo lezni , k i se l u k u zopcrstavl jajo, namreč bolezen 
v želodci, v živcih, v prsi l i , na pijučah, j e t rah , žlezab, 



na sliznici, v diišnjnku, v mehurji in na ledvicsih, 
tuberkolo, sufiico, naduho, kuSe^j, neprebavljivost, za­
por, drisko, nespečnost, slabost, zlato žilo, vodenico, 
mrzlico, vrtOKlavico, naval k rv i , Šumenju v K i n i h , 
medlico, in bljuvanje k r v i tudi ob času uOMtoau, 
scalno silo, otožnost, »iiSrnje, revmatizum, protin, 
bledico. — Izpisek iz 7:">.0O0 spričeval o ozdravljenji, 
k i so v s i i i i lekom k l jubova la : 

S|»rifWiilo I t 6S.471. 
P i u m ; 11 o pr i Mondovi, 

86, oktobra 1869, 
Moj gospod! Morem vas zagotovit i , da odkar 

čudovito Kuvalfscit-re du lt;trry rabim, to jo od dveh 
let, niti nadležnosti svoje starosti, nit i teže svojih 84 
let več ne čutim. Moje DOgfl so zopet šibke postale, 

čutim sv 
Vas , to 
zelo iidani 

roj um jnseit in aviij spomin očvrsten. Prosim 
izpove«! objaviti, kjer in kakor hočete. V a m 

Abbč P e t e r C a s t e l l i , 
Kach-es-Th«!ol. in župnik v 1'riinettu, 

o k n a ; Mondovi . 
Sprifevulo št. 7."».70"). 

Dunaj, Praterstrasso 22. 
maja 1871.. 

Jaz som Vam hvalo dolžen za proapeh, katu-
rega je Vaša Revalrseiero pr i meni napravi la. T rpe l 
sem namreč na ielodčneni krču, kašlju iu drisKi , od 
kojega uio jo Vaše izvrstno zdravi lo odrešilo. 

L . (J r o s m a n n. 
Tecnejfti ko t ineBo, prihrani Kevalesciore pr i 

odraftčeuih in p r i otrocih fiOkrat SVOJO ceno za zdravi la . 
V plehastih pušicah po pol funta 1 gold. 50 kr. , 

1 funt 2 golđ« nO kr., 2 fimta 4 gold. 50 kr . , 5 fun­
tov 10 gold., 12 funtov 20 gold., 24 funtov 3« gold., 
— Revaleacioro-Biscuiten v pušicah a 2 gold. 50 kr . 
in 4 gold. 50 kr . — Uovaloacieru Chocolatčo v prahu 
in v plofičicah za 12 tas 1 gold. 50 kr. , 24 tas 2 gold 
50 kr., 48 tas 4 gold. 50 kr., v prahu za 120 tas 
10 gold., z a 288 tas 20 gold., — za 576 tas M gold. 
— Prodajo : B a r r y d u P>arry & C o i n p . na D u -
nuji , W»llfl«cliKnatttt fit. 8, v L J u b l j a n i E d . 
M a lir, v O r a d o l b r a t j e O b e r a n z i n u v r , v liitt-
b r n k u D i e c h t l & F r a n k , v < 'e lov« 1 P. P . i r n -
h a c h o r , v aLoiiftl L u d v i g M U l l e r , v M a r i b o r u 
F. K o l e t n i k & M . M o r i č , v N e r a u u J . B, 
S t o c k h a u B u n , kakor v vseh moBtih pr i dobrih le 
karjih in špecerijskih t rgovc ih ; tudi razpošilja du­
najska h i i a n a vse kraje po poštnih nakaznicah al i 
povzetjih. 

D u n a j s k a b o r z a 14. januar ja . 
( Izvirno tolegrafično poročilo.) 

Hnotni drž. dolg v bankovc ih . 69 g ld. 55 
Enotn i drž. dolg v srebru . . 74 „ 40 
1HG0 drž. posojilo 104 , 50 
A k c i j o narodne banke . • 1026 „ — 
Kreditno akci je . . . . 240 „ 50 
London 113 „ 65 
Napol 9 „ 6 
('. k. c e k i n i — „ — 
Srebro 106 „ 7 5 

k r . 

trgovec v • J ubi j mil. f 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • « 
• 

o Dober kup, kakor pri razprodaji 
na debelo in drobno. 

S SI Mnogovrstno kramarsko in gosposko blago 
1̂ j j 10—25 Vo pod fabr iško ceno. 

JLŠ iS j { O b enem voščim moj im čest.tim ob iskova lcem veselo novo leto, 
~D L J M \\ i z r ekam posebno zahva l o z a večletno zaupanje i n pros im, isto meni še 
T* o Z A napre j obrani t i b lagovo l i t i . 
T% W* x Z ve l ik im spoštovanjem 

ji J* j j M* W'i®li®f 
j\ \\ (345—ij kupec na glavnem trgu v Ljubljani. 
Jj • • • • • • • • • • ^ • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • ^ 
Jj d a v n i trft> nasprot i s l i n a 1 . 
V' --JT* 

Javna zahvala in priporočanje. 
P o d p i s a n i je b i l p r i 

vzajemni zavarovalnici na življenje „PATEIA 4 i 

n a V u i i a j i s svojo 25 . decembra 1873 u m r l o soprogo j I v a n o D e t t e r , 
rojeno B r a d a č , na j a k o vel ik znesek zava rovan , in m i j e zgora jSnj i z a vod , 
ko sem mu lega lne mrtvaško listo dopos la l , že v 8 dneb ce l i znesek brez 
vsakega o d b i t k a izplačal. Čuti m se torej pr i je tno zavezanega , da t emu obče-
kor is tneuiu zava rova lnemu , prav z a prav pravemu človekoljubnemu z a v o d u , 
zarad njegove coulance j a vno svojo uajiskrenejšo zahva lo i z r e k a m , i n morem 
ga z a va ro van j a iskajočemu občinstvu najtoplejše priporočati. (10) 

V L j u b l j a n i , 10. j anua r j a 1873. 

Franc Detter, 
t r govec . 

) 

Zima priđe, zima pride, zima 
je že ta! 

Dobra, grejoča zimska obleka 
varujo prod prohlajenjom, ki jo začetek 

vsako holozni. 

Komašnje za gospode 
is najtanjšega aukna, podložene, * lepimi 

gumband presito 6 g l . 

Z d r a v i l n a podtelesca. 
T.i 10 iz ii.11 ti 111 • išc M c r l u o - v o l l l « , 

i / v n In .J grojd telo iu ju varujo prod pro 
mrnzoiijom. 
1 i i • 11 - vrste, bulo 1 gl . 
1 „ .. p ISU l lO 1 gl. 
1 nuj fl noje volno 2 g l . 
1 „ pisano 2 gl . 

1 z go r u a sra jca 
iz uajuiinjogu burvunega Hunolu s svi lenimi 
uli utlusnimi |,r:.i iu lepimi uui rti proiitu 

6 gl. 

Šali z a gospode 
vsoh barv iz najfliiojit volno gld. l.ftO. 

Po tn i šali 
volikl, kot ogrinjalo 2 gl . iu 5 gl . 

Šlips za gospode i u gospe 
* najtanjšo volno s avilo protkano l>0 kr . 

i n 1 g l . 

Ogr in j a l a z a gospe in dek l i c e 
a la Maria Antoinottu, rudeea, modra, 
bela, vljolusta. Ho ir. najtanjšo borlinsko 
volno tkuua, plotom., izvršno groJU iu ao 

"•'.•'• I - « '»i najnovejša v tem čusu. 
1 za otroko o() kr. 
1 „ deklico, najtanjše 1 in u gl . 
• n K°»PO, zolo taujko 2—5 gl. 

Konia.snje 
iz najtanjšo barvano berlinsko volno 

pleteno. 
1 za otroka KO kr . 
1 ,, ii.-I.i ni- l gl . 
1 „ gospo, najtanjše 2 «i 

Komašnje 
iz pravoga ruakoga u m j a a varnogtniml 
aponami, varujo hlače popolnem pri sla. 

li i - in vromonu. 1 par iiujtanjalh n g\. 

Dolge iu kratke nogovice 
najbolje vrato. 

1 par dolgih aa deklico KO k r . 
1 „ n .. gottpu, itajtimJBO r>0 kr., 

1 g l 
1 n flauolnih kratkih M k r . 
1 „ iz li I It .11 l.-r Vo l l IO t i - l l l h 1 g l . 
1 „ lovrikih uujtanjiih 2 g l . 

Posebno lepo 
jo n.. in u l o tunjku prava turakn aviloua 
Cachcncz-ogri i i jahi za gotipodo po 1 gl.,2, 

hi n g l . 

Mul i za gospe i u otroke . 
I za deklico a l i otroku 1 g l . 
1 ovratnik za to TiU kr . , 1 g l . 

a deklice 2 in f> gl . 
1 popolni Lin- ovrutnik in mufdo lgod la 

vrti uajtanjai tt g l . 

1 par aa gospode t in 2 g l . 
l „ H ko io podloženih, aa kočiraujo 2 gl-

Vloge za v čevlje 
B O najbolj priporočovalne, varujejo unge 
pred mrazom In potom mj troba toskih 

simakih čovljov noaiti. 
1 par za goapodo, gospo nli otroko TiOkr. 

B o d i l u č ! 
Novo |io]>ravl.jmio potrolojako B V O -

tilnicti z v :um'-t m • napravo, popolnom 
brc/, duha, po najlepših izgledih dunajsko 
razstavo narejene, so najboljšo vrsto lo pr i 
poilpisunoj t i l . i i i.i-i zalogi dobiti . Hvutil-
tiicn za pri uktt, delu, M družino H O tako 
narejene, du ju v 24. uruh lo za 2 in po l 
kr. tvarinn troba. 
< kuhinjsku svotilnicu KO kr . 
1 atonaku u l i viseću 1 in 2 gl. 
1 sobna popolna bo kr. uajlepau 1 in 2 g l . 
1 m uk uli dnlo 1 in 2 g l . 
1 H u l o i m k u posebno lupu K gl , 
1 viseča za predsobo al i delavnico fin kr . , 

1 do 2 g l . 
1 salonsku viseča s škripci Ii gl. 

taiste liiksurijoznujo za 1, 2, 6 drai je. 
1 avotilničnii podlogu iz Angoru -vo lno 

KO kr. 

Uokov i ce 
iz. najtanjšo inohkoobčiitno volno. 

I pur za gos]iodo 5 0 kr . iu 1 g l . 
1 „ „ „ podložene 1 in 2 gl. 
I n n i ••••I"- in deklico Mi kr. in 1 gl. 
1 n n n poil loionu 1 gl 

Rokovloe iz j e l en j e ga usnja, 
II pur za otroko Ko kr. 
|1 „ „ guapn a l i deklico 1 g l . 

l a t i l o K o l bllsK! 
Niijprijotiiojia zubavu po z.lml jo 

; drsanju, toda k tulim jo tiuo^ibno treba 
dobr ih, varnih drkulio. 

» s i - i l i l . J i l i i i - so providouo a 
I novo patuntirano auierikausko M i r u u s l -

i i e i i a p r a i u . 
, 1 pur za otroko 1 g l . 
; 1 „ „ gospe al i deklica 2 g l . 

1 ., Jako lepili, prav angleških 5 gl. 
manšotami I t „ za gospodu 2 gl . 
a Bi. 1 1 „ „ ., iiujlupiih K g l . 

Gulden-Bazar, na Dunaji, Praterstrasse 66. 
(312—13) 

Izdate i j in z a uredništvo odgovoren: I v a n S e m e n . L a s t n i n a i n t i sk „Narodne t i s k a r n e " . 


